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ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPNJI OVOG MOBILNOG TELEFONA.

Prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte sve sigurnosne mjere opreza i 
ovaj priručnik kako biste se pobrinuli za sigurnu i ispravnu upotrebu.

Sadržaj, slike i snimke zaslona koje se koriste u ovom priručniku mogu 
se razlikovati od stvarnog proizvoda.

Niti jedan dio ovog priručnika ne smije se umnožavati, distribuirati, 
prevoditi ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo kojim putem, 

elektroničkim ili mehaničkim, uključujući fotokopiranjem, snimanjem ili 
pohranjivanjem u bilo koji sustav za pohranu i dohvaćanje podataka, 

bez prethodnog primitka pisanog odobrenja.

Autorsko pravo © 2016. Sva prava pridržana.
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Pažljivo pročitajte sigurnosne mjere opreza kako biste se pobrinuli za pravilnu upotrebu vašeg mobilnog 
telefona. 

1. Nemojte razbijati, bacati ili bušiti mobilni telefon. Izbjegavajte padanje, stiskanje i savijanje mobilnog 
telefona. 

2. Ne upotrebljavajte mobilni telefon u vlažnom okruženju, kao što je kupaonica. Spriječite namakanje 
ili pranje mobilnog telefona tekućinom. 

3. Nemojte uključivati mobilni telefon u situacijama u kojima je to zabranjeno ili kad može izazvati 
smetnje ili uzrokovati opasnost. 

4. Neki dijelovi mobilnog uređaja izrađeni su od stakla. Staklo se može slomiti ako ispustite mobilni 
uređaj na tvrdu površinu ili ako primi jak udarac. Ako se staklo slomi, ne dirajte ga i nemojte ga pokušati 
ukloniti. Prestanite s upotrebom mobilnog uređaja dok ne zamijenite staklo putem ovlaštenog pružatelja 
usluga.

5. Isključite mobilni telefon u zrakoplovu. Telefon može izazvati smetnje opreme za upravljanje 
zrakoplovom. 

6. Isključite mobilni telefon u blizini elektroničkih uređaja velike preciznosti. Telefon može utjecati na 
učinkovitost tih uređaja. 

7. Ne pokušavajte rastaviti mobilni telefon ili dodatke za isti. Samo kvalificirano osoblje smije servisirati 
ili popraviti telefon. 

8. Instalirajte adapter blizu opreme i tako da mu je jednostavno pristupiti.
9. Ne stavljajte mobilni telefon ili dodatke za isti u spremnike s jakim elektromagnetskim poljem. 
10. Ne stavljajte magnetske medije za pohranu blizu svojeg mobilnog telefona. Zbog zračenja telefona 

mogu se obrisati podaci pohranjeni na njima. 
11. Držite mobilni telefon podalje od izravne sunčeve svjetlosti. Nemojte odložiti mobilni telefon u 

prostoru s visokom temperaturom ili ga upotrebljavati u prostoru sa zapaljivim plinom, kao što je 
benzinska postaja. 

12. Upotrebljavajte samo odobrene baterije i punjače da biste izbjegli opasnost od eksplozije. 
13. Pridržavajte se zakona ili propisa vezanih uz upotrebu bežičnih uređaja. Pri upotrebi svog bežičnog 

uređaja, poštujte tuđa prava na privatnost i zakonska prava. 
14. Kod upotrebe USB kabela strogo pratite sve važne upute u ovom priručniku. U suprotnom može 

doći do oštećenja vašeg mobilnog telefona ili osobnog računala. 
15. Koristite suhu meku krpu za čišćenje mobilnog telefona; nemojte koristiti vodu, alkohol, deterdžent 

ili bilo kakve kemikalije.
16. Sigurnosno kopirajte sve važne podatke. Popravak ili drugi čimbenici mogu dovesti do gubitka 

podataka.
17. Ne odspajajte mobilni telefon tijekom formatiranja memorije ili prenošenja datoteka. U suprotnom, 

može doći do greške u programu ili oštećenja datoteka
18. Držite telefon i punjač izvan dohvata djece. Ne dopustite djeci da upotrebljavaju telefon, bateriju 

ili punjač bez nadzora.
19. Držite djecu podalje od malih dodataka za telefon kako biste spriječili gušenje ili blokiranje jednjaka 

zbog gutanja.
20. Ne dopustite djeci da upotrebljavaju mobilni telefon bez da im date smjernice za upotrebu. 
21. Nemojte vršiti izmjene ili preradu telefona, namakati telefon niti ga izlagati vodi ili ostalim 

tekućinama, opasnosti od požara, eksplozije ili drugim opasnostima.
22. Telefon je moguće priključiti na USB sučelje verzije USB2.0.
23. Radna temperatura iznosi od -10°C do +40°C.
24. Upravo ste kupili mobilni telefon koji zadovoljava standard IP67. Da biste osigurali njegovo optimalno 

korištenje i vodonepropusnost, pobrinite se da su sve kapice na otvorima kao i glavni poklopac pravilno 
zatvoreni.

25. Ne otvarajte poklopac telefona, ako se nalazi u vodi ili vrlo vlažnom okruženju.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA
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26. Gumena brtva pričvršćena na poklopcu je važna komponenta uređaja. Pazite da prilikom otvaranja 
i zatvaranja poklopca ne oštetite gumenu brtvu. Uvjerite se da na brtvi nema nikakvih ostataka, poput 
pijeska ili prašine kako biste izbjegli oštećivanje uređaja.

27. Poklopac i kapice na otvorima mogu popustiti uslijed pada ili udara. Uvjerite se da su svi poklopci 
pravilno poravnati i savršeno zatvoreni. 

28. Ako je uređaj uronjen u vodu, ili je mikrofon ili zvučnik mokar, zvuk možda neće biti jasan tijekom 
poziva. Uvjerite se da je mikrofon ili zvučnik čist i suh i osušite ga brišući ga suhom krpom.

29. Ako se uređaj smoči, osušite ga temeljito mekom, čistom krpom.
30. Vodonepropusnost uređaja može rezultirati manjim vibracijama u određenim uvjetima. Takve 

vibracije, kada je glasnoća velika, savim su normalne i ne utječu na rad uređaja
31. Nemojte rastavljati ili koristiti opremu koja može oštetiti vodonepropusni sloj mikrofona ili zvučnika.
32. Kako temperatura varira, može doći do povišenja ili sniženja tlaka te time i smanjenja kvalitete 

zvuka, stoga otvorite kapice da biste ispustili zrak.

1. Slijedite pravila i propise u bolnicama i zdravstvenim ustanovama. 
2. Proizvod može utjecati na implantirani medicinski uređaj kao što je srčani elektrostimulator. 
3. Držite proizvod na udaljenosti od najmanje 20 cm od medicinskog uređaja kako biste spriječili 

potencijalne smetnje implantiranog medicinskog uređaja koje nastaju zbog zračenja telefona.
4. Ne nosite proizvod u prsnom džepu.
5. Ako posumnjate na smetnju, odmah isključite proizvod.

Upotreba nekih funkcija ili aplikacija treće strane na uređaju može dovesti do gubitka vaših osobnih 
informacija i podataka ili stavljanja istih na raspolaganje drugima. Za zaštitu vaših osobnih i povjerljivih 
informacija preporučaju se različite mjere. 

1. Odložite uređaj u sigurnom području kako biste spriječili neovlaštenu upotrebu istog.
2. Zaključajte zaslon uređaja i izradite lozinku ili uzorak za otključavanje da biste ga otključali. 
3. Povremeno sigurnosno kopirajte osobne informacije koje čuvate na SIM/USIM kartici ili memorijskoj 

kartici, odnosno informacije pohranjene u memoriji uređaja. Ako promijenite uređaj, pobrinite se da 
premjestite ili izbrišete sve osobne informacije sa starog uređaja.

4. Ako ste zabrinuti zbog virusa kada primate poruke ili poruke e-pošte od nepoznate osobe, iste 
možete izbrisati bez da ih otvorite. 

5. Ako upotrebljavate uređaj za pregledavanje interneta, izbjegavajte web-mjesta koja mogu 
predstavljati sigurnosni rizik, kako biste izbjegli krađu svojih osobnih informacija. 

6. Ako upotrebljavate usluge kao što su dijeljenje Wi-Fi veze ili Bluetooth, postavite lozinke za iste, 
kako biste spriječili neovlašten pristup. Kad ne upotrebljavate te usluge, isključite ih.

7. Instalirajte ili nadogradite sigurnosni softver uređaja i redovito pokrenite traženje virusa. 
8. Pobrinite se da aplikacije treće strane pribavite od legitimnog izvora. U preuzetim aplikacijama 

treće strane potrebno je potražiti viruse. 
9. Instalirajte sigurnosni softver ili zakrpe od pružatelja aplikacije treće strane. 
10. Neke aplikacije zahtijevaju i prenose lokalne informacije. Kao rezultat toga, treća će strana moći 

dijeliti vaše lokalne informacije. 
11. Vaš uređaj može omogućiti informacije za otkrivanje i dijagnostičke informacije pružateljima 

aplikacije treće strane. Prodavači treće strane upotrebljavaju te informacije za poboljšanje vlastitih 
proizvoda i usluga.

MEDICINSKI UREĐAJ

OSOBNE INFORMACIJE I SIGURNOST PODATAKA
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Provjerite zakone i propise o korištenju mobilnih telefona u području za vrijeme vožnje.

1. Ne koristite ručni telefon dok vozite.
2. Radi sigurnosti vožnje, samo suvozač treba rukovati telefonom kad je automobil u pokretu, a ne vozač. 

 Zakoni koji reguliraju upotrebu elektroničkih uređaja od strane vozača mogu se primijenjivati u vašoj 
zemlji i/ili mjestu nadležnosti.

3. Posvetite punu pozornost vožnji.
4. Zaustavite se i parkirajte prije upućivanja poziva ili odgovaranja na poziv ako to zahtijevaju uvjeti 

vožnje.
5. Energija RF zračenja može utjecati na neke elektroničke sustave u vašem vozilu, kao što su glazbeni 

uređaji i sigurnosna oprema.
6. Ako je vaše vozilo opremljeno zračnim jastukom, ne ometajte ga instaliranom ili prijenosnom 

bežičnom opremom. To može uzrokovati neotvaranje zračnog jastuka ili uzrokovati ozbiljne ozljede 
zbog nepravilnog otvaranja.

7. Ako slušate glazbu dok ste vani, provjerite je li glasnoća na razumnoj razini, tako da ste svjesni svog 
okruženja. To je naročito važno kada ste u blizini ceste.

1. Instalirajte adapter blizu opreme i tako da mu je jednostavno pristupiti.
EU naziv modela punjača: QCT16KP-0625S-01, 
Ulazna snaga: AC 100-240 V, 50/60 Hz, maks. 0,8 A, 
Izlazna snaga: DC 3,6V-6,5V/3A, 6,5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAKS. 

UK naziv modela punjača: QCT16KR-0625S-01, 
Ulazna snaga: AC 100-240 V, 50/60 Hz, maks. 0,8 A, 
Izlazna snaga: DC 3,6V-6,5V/3A, 6,5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAKS.

2. Utikač se smatra odspojenim uređajem adaptera.
3. Upotrebljavajte samo dodatke isporučene uz telefon. Upotreba nekompatibilnih dodataka može 

imati ozbiljne posljedice i trajno oštetiti vaš telefon.
4. Upotrebljavajte samo adapter isporučen uz telefon.
5. Ovaj je adapter namijenjen samo za upotrebu u unutarnjim prostorima.
6. Mrežni kabel upotrebljava se kao uređaj za priključivanje. Mora biti omogućen jednostavan pristup 

zidnoj utičnici. Zidna utičnica ne smije se zapriječiti tijekom upotrebe. 
7. Kako biste u potpunosti odspojili telefon od mreže, izvucite AC/DC kabel iz zidne utičnice. 
8. Nemojte ometati prozračivanje pokrivanjem otvora za prozračivanje predmetima kao što su novine, 

stolnjaci, zastori, itd. kako biste izbjegli pregrijavanje i kvar.
9. Prostor od najmanje 10 cm oko telefona ostavite slobodnim.
10. Telefon je potrebno upotrebljavati u umjerenim klimatskim uvjetima.
11. Telefon je opremljen sa internom punjivom baterijom: ne izlažite proizvod visokim temperaturama, 

primjerice sunčevoj svjetlosti, vatri ili slično.
12. Bateriju je potrebno ukloniti iz telefona prije odlaganja u otpad.
13. Bateriju je potrebno zbrinuti na siguran način.
14. Baterija sadrži opasne materijale štetne za okoliš. 
15. Nemojte ukopčavati ili iskopčavati USB priključak mokrim rukama jer postoji opasnost od 

električnog udara.

SIGURNOST U PROMETU

NAPAJANJE I PUNJENJE



8

Uređaj je sukladan sa RF specifikacijama kada se koristi na 5 mm od tijela.
Ovaj proizvod testiran je u skladu s primjenjivim zahtjevima i propisima Europske unije za ljudsku 
izloženost radijskim valovima. 
Specifična konstanta apsorpcije (SAR) koristi se za mjerenje radio valova koje tijelo apsorbira. Ovaj 
mobilni uređaj omogućuje korištenje na 5 mm od tijela korisnika. Ograničenje specifične konstante 
apsorpcije iznosi 2,0 W/kg na prosječno 10 grama tkiva u Europskoj uniji.
Ovaj proizvod je ispitan i zabilježeno je da maksimalna vrijednost specifične konstante apsorpcije iznosi 
0,510 W/kg.
Stvarna razina specifične konstante apsorpcije će biti znatno niža od navedene vrijednosti jer je proizvod 
dizajniran tako da koristi minimalnu energiju za potrebnu komunikaciju s baznom stanicom.
Za uređaj koji testira sukladnost sa EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013; 
obvezno je obaviti audio testove za EN50332.

1. Ovaj telefon poštuje trenutačne propise za ograničavanje maksimalne izlazne glasnoće. 
Dugotrajno glasno slušanje glazbe putem naglavnih slušalica može dovesti do oštećenja 
sluha!
2. Prestanite upotrebljavati proizvod ili smanjite glasnoću ako osjećate neugodu u ušima.
3. Nemojte prekomjerno povećavati glasnoću, liječnici upozoravaju na produljeno 
izlaganje povećanoj glasnoći.
4. Prekomjeran zvučni tlak koji stvaraju slušalice s mikrofonom i naglavne slušalice može dovesti do 
gubitka sluha.
5. Kako biste izbjegli moguće oštećenje sluha, ne upotrebljavajte telefon podešen na visoku razinu 
glasnoće dugo vremena. 
6. Molimo vas da sa svojim telefonom koristite samo određene naglavne slušalice.

Pridržavajte se lokalnih propisa o pakiranju telefona, bateriji i odlaganju iskorištenih telefona 
u otpad te odnesite telefone na mjesto sakupljanja radi ispravnog recikliranja. Ne bacajte 
iskorištene telefone ili baterije u kantu za smeće u privatnom kućanstvu. 
Molimo vas da svoje iskorištene, neželjene litijske baterije odnesete na odgovarajuće mjesto. 
Ne bacajte ih u kantu za smeće.
OPREZ: AKO SE BATERIJA ZAMJENI NEISPRAVNOM VRSTOM BATERIJE, POSTOJI OPASNOST OD 
EKSPLOZIJE. ODLOŽITE ISKORIŠTENE BATERIJE U OTPAD U SKLADU S UPUTAMA.

1. Isključite telefon prije čišćenja i održavanja. Punjač je potrebno iskopčati iz utičnice te ga je zajedno s 
telefonom potrebno odspojiti, kako bi se spriječio električni udar ili kratki spoj baterije ili punjača.
2. Nemojte čistiti telefon ili punjač pomoću kemijske tvari (benzil, alkohol), kemijskih sredstava ili 
abrazivnih sredstava za čišćenje, kako biste izbjegli oštećenja dijelova ili kvar. Čistite blago navlaženom 
antistatičkom mekom krpom.
3. Nemojte strugati niti vršiti izmjene na futroli za telefon, budući da tvari iz boje mogu izazvati alergijsku 
reakciju. Ako se takva reakcija pojavi, odmah prestanite upotrebljavati telefon i zatražite liječničku 
pomoć.  

SPECIFIČNA KONSTANTA APSORPCIJE (ENGL. SPECIFIC ABSORPTION RATE - SAR)

ZAŠTITA SLUHA

ZAŠTITA OKOLIŠA

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
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4. Obrišite prašinu sa strujnog utikača i održavajte ga suhim kako biste izbjegli opasnost od požara.
5. Ako telefon ili dodaci ne rade ispravno, obratite se svom lokalnom prodavaču.
6. Nemojte sami rastavljati telefon ili dodatke za isti.

U slučaju nužde, ako je telefon uključen i nalazite se u području pokrivenom mrežom, možete ga 
upotrijebiti za poziv u nuždi. Međutim, brojevi za poziv u nuždi možda neće biti dostupni na svim 
mrežama; nikad se ne biste smjeli oslanjati na svoj mobilni telefon za pozive u nuždi.

Ovaj uređaj usklađen je s bitnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive 1999/5/EZ. Izjava o 
sukladnosti vašeg telefona dostupna je na web-mjestu: www.crosscall.com.

Ovaj uređaj namijenjen je isključivo za privatnu upotrebu. Kopiranje CD-a ili preuzimanje glazbe, 
videozapisa ili datoteka sa slikama za prodaju ili u ostale poslovne svrhe može predstavljati kršenje 
zakona o autorskom pravu. Za potpuno ili djelomično kopiranje ili snimanje materijala, umjetničkih 
dijela i/ili prezentacija zaštićenih autorskim pravom može biti potrebna autorizacija. Obratite pozornost 
na sve primjenjive zakone koji se odnose na snimanje i upotrebu takvih sadržaja u vašoj državi i mjestu 
nadležnosti.

POZIV U NUŽDI

USKLAĐENOST

AUTORSKO PRAVO
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PREDSTAVLJANJE VAŠEG TELEFONA

1
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1. Slušalica 
2. Tipka za uključivanje i 
isključivanje
3. Tipka za glasnoću
4. Programabilna tipka 
Crosscall
5. Mikrofon
6. Konektor USB-C
7. Konektor za naglavnu 
slušalicu
8. Senzor udaljenosti/svjetlosti
9. Prednja kamera 
10. Senzor za otvoreni prostor 
11. Suzbijanje buke
12. Glavna kamera
13. Bljeskalica/svjetiljka
14. Zvučnik
15. Sigurnosna kuka

Fizička tipka
TIPKA ZA UKLJUČIVANJE: Pritisnite kako biste osvijetlili ili ugasili zaslon, pritisnite i držite kako biste 

prikazali skočni izbornik za odabir načina isključivanja napajanja/načina ponovnog pokretanja/načina 
rada u zrakoplovu. Za ponovno pokretanje sustava pritišćite tipku za uključivanje više od 10 sekundi. Za 
izradu snimke zaslona, pritisnite tipku za uključivanje i tipku za smanjenje glasnoće.

GLASOVNE TIPKE: U načinu za pozivanje, podešava glasnoću ušne slušalice ili naglavne slušalice;  
U načinu za glazbu/video zapise/strujanje, podešava glasnoću medija; U općem načinu, podešava 
glasnoću zvona; Utišava zvuk zvona dolaznog poziva. 

Virtualna tipka 
TIPKA ZA POMAK UNATRAG: Dodirnite za vraćanje na prethodni zaslon ili zatvaranje dijaloškog okvira, 

izbornika mogućnosti, ploče s obavijestima, itd.
TIPKA ZA VRAĆANJE NA POČETNI ZASLON: Dodirnite za vraćanje na početni zaslon iz bilo koje 

aplikacije ili s bilo kojeg zaslona
TIPKA ZA NEDAVNO UPOTREBLJIVANE APLIKACIJE: Dodirnite da biste otvorili popis umanjenih 

sličica aplikacija koje ste nedavno upotrebljavali.

PREGLED FUNKCIJA TIPKI

PREGLED TELEFONA

11
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Ovaj uređaj ima OTG funkciju, molimo vas da koristite standardni podatkovni kabel OTG.

NAPOMENA: Senzor udaljenosti/svjetlosti
Kada primate pozive i pozivate, senzor udaljenosti/svjetlosti automatski isključuje stražnje svjetlo u 
trenutku utvrđivanja da se mobitel nalazi blizu vašeg uha. To produžuje vijek trajanja baterije i sprječava 
nenamjernu aktivaciju dodirnog zaslona za vrijeme trajanja poziva.

UPOZORENJE:
Postavljanje teškog predmeta na telefon ili sjedenje na njemu može pogoršati funkcije LCD i dodirnog 
zaslona. Ne pokrivajte LCD senzor udaljenosti/svjetlosti zaštitnom folijom. To može uzrokovati kvar 
senzora.

Prije nego što započnete s istraživanjem svojeg novog telefona, potrebno ga je postaviti.

INSTALIRANJE KARTICA U TELEFON

 Upozorenje: Obratite pozornost na antenu prilikom uklanjanja brtvenog poklopca. Nemojte koristiti 
alat za uklanjanje brtvenog poklopca da ne oštetite gumenu brtvu. 

Deblokirajte ga dostavljenim alatom i skinite stražnji poklopac, zatim otvorite poklopac i skinite brtveni 
poklopac. 

Pažljivo skinite brtveni poklopac

SKINITE POKLOPAC
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Umetnite Nano SIM (4FF) 
karticu u telefon kao što 
je prikazano (kontakti su 
okrenuti prema dolje)

UMETNITE SIM KARTICU

VRATITE POKLOPAC

Umetnite Micro SD karticu u 
telefon do 128 GB kao što je 
prikazano

UMETNITE MICRO SD KARTICU (PO IZBORU)

Nakon pravilnog postavljanja 
kartice, čvrsto pritisnite 
brtveni poklopac.
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NA KRAJU PRIČVRSTITE STRAŽNJI POKLOPAC I ZATVORITE.

1.Umetnite stražnji poklopac s 
donje strane
2. Pritisnite obje strane kako 
biste zatvorili poklopac na 
mjestu
3. Zategnite vijke dostavljenim 
alatom (ne primjenjujte 
prekomjernu silu na vijke)

Napomene:
1. Vaš telefon podržava samo NANO-SIM kartice. Ne pokušavajte umetnuti drugu SIM karticu jer to 
može oštetiti telefon.
2. Ne vadite SIM/SD karticu, dok je kartica u upotrebi; inače, može doći do gubitka podataka ili oštećenja. 
CROSSCALL neće snositi odgovornost za bilo koji gubitak, uključujući gubitak podataka, uzrokovan 
pogrešnom upotrebom SIM/SD kartice.
3. Prije zamjene ili uklanjanja SIM/SD kartice isključite mobilni telefon.
4. SD kartica nije priložena, stoga ćete je morati kupiti.

Punjenje baterije
1. Umetnite veći dio USB kabela u punjač mobilnog telefona, a manji dio u USB utor na mobilnom 

telefonu. Obratite pažnju na smjer.
2. Umetnite punjač u utičnicu od 100~240 V, 50/60 Hz da biste započeli s punjenjem.
3. Nakon završetka punjenja, uklonite USB iz mobilnog telefona i iskopčajte punjač iz utičnice.

Vrijeme punjenja
1. Ako je AC napajanje nižeg napona, onda može biti potrebno dulje vrijeme punjenja;
2. Vrijeme punjenja ovisi o trenutačnom statusu kapaciteta baterije;
3. Ako se za punjenje upotrebljavaju nestandardni punjači kao što su računala, tada može biti potrebno 

dulje vrijeme punjenja. 
4. Upotreba mobilnog telefona tijekom punjenja produžit će vrijeme punjenja.

PUNJENJE BATERIJE
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Napomene:
1. Ovaj proizvod ima ugrađenu bateriju. Proizvod koji ste kupili već je opremljen baterijom, stoga ga 

nemojte rastavljati!
2. U potpunosti napunite bateriju prije prve uporabe. Odspojite punjač odmah nakon završetka prvog 

punjenja. 
3. Ako se telefon ne puni, uklonite punjač iz AC strujne utičnice. 
4. Telefon se neće odmah pokrenuti ako se puni, a baterija je prazna. Nakon određenog razdoblja 

punjenja, telefon će se normalno pokrenuti.
5. Mobilni telefon može se sigurno puniti pri okolišnoj temperaturi od 0°C do 40°C. Punjenje pri 

temperaturama nižim od 0°C ili višim od 40°C negativno će utjecati na učinkovitost baterije i skratiti 
njezin vijek trajanja. Dugotrajno punjenje pri ekstremnim temperaturama dovodi do trajne nedovoljne 
napunjenosti ili trajnog oštećenja baterije.

6. Punjač je važan za sigurnost, stoga upotrebljavajte punjač namijenjen za ovaj proizvod i obratite 
pažnju na sigurnosne upute tijekom rada.

7. Kada telefon punite pomoću stanice za bežično punjenje, uvjerite se da se niti jedan metalni dio ne 
nalazi između telefona i stanice za bežično punjenje.

 Uključivanje telefona: Pritisnite tipku za uključivanje smještenu na desnoj strani telefona i pričekajte 
nekoliko sekundi dok zaslon ne zasvijetli. 
Napomena: Ako je baterija prazna, pobrinite se da je punite najmanje 30 minuta.

Isključivanje telefona: Pritisnite i držite tipku za uključivanje kako bi se pojavio izbornik s mogućnostima, 
a zatim odaberite „Isključivanje".

Prvi put kada uključite telefon, vidjet ćete zaslon 
dobrodošlice.

1. Da biste odabrali drugi jezik, dodirnite izbornik.
2. Da biste postavili telefon, slijedite upute.
3. Možda ćete se morati povezati na aktivnu mrežu ili 
Wi-Fi da biste nastavili.

Konfiguracija računa za Google nužna je da biste mogli upotrebljavati sve značajke i usluge vašeg 
telefona sa sustavom Android, kao što je pristup usluzi Google Play™ ili sinkronizacija kontakata ili 
kalendara. Ako nemate Gmail ili bilo koji drugi račun za Google, izradite račun.

OSNOVNE RADNJE

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE UREĐAJA

KONFIGURACIJA TELEFONA PRI POKRETANJU
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Pritisnite zaslon telefona i pomaknite prst 
prema gore da biste otključali zaslon.

Početni zaslon
Početni zaslon polazište je za mnoge aplikacije i funkcije.

Prošireni zaslon 
Operativni sustav stavlja na raspolaganje više stranica zaslona kako bi se omogućilo više prostora za 
dodavanje ikona, miniaplikacija itd. Kliznite prstom lijevo ili desno po početnom zaslonu.

OTKLJUČAVANJE ZASLONA

SNALAŽENJE NA ZASLONU

Traka stanja: Prikazuje informacije o 
stanju telefona, uključujući vrijeme, 
snagu signala, stanje baterije i ikone 
obavijesti.

Ikone aplikacija: Dodirnite 
ikonu (aplikacija, mape, itd.) 
 da biste je otvorili i koristili.

Područje s brzim tipkama: 
Omogućuje pristup funkciji na bilo 
kojoj stranici početnog zaslona samo 
jednim dodirom. 

Miniaplikacija: Miniaplikacije su 
samostalne aplikacije kojima je 
moguće pristupiti na početnom 
zaslonu ili proširenom početnom 
zaslonu. Za razliku od prečaca, 
miniaplikacija pojavljuje se kao 
zaslonska aplikacija.

Pokazatelj lokacije: Ukazuje na 
to koju stranicu početnog zaslona 
prikazujete.
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Obavijesti vas podsjećaju na nove poruke, događaje u kalendaru, alarme, kao i događaje u tijeku, npr. 
pozive u tijeku.
Kada obavijest stigne, ikona se pojavljuje na vrhu zaslona. Ikone za obavijesti na čekanju pojavljuju se 
na lijevoj strani, a ikone sustava kao Wi-Fi ili snaga baterije prikazuju se na desnoj strani.

PLOČA S OBAVIJESTIMA

OTVARANJE PLOČE S OBAVIJESTIMA

PRILAGOĐAVANJE ZASLONA

Obavijesti na čekanju Snaga signala i stanje baterije

1. Da biste otvorili ploču s obavijestima, držite traku 
stanja prstom i vucite je prema dolje.
2. Odaberite mogućnosti na ploči s obavijestima. Možete 
brzo pristupiti Bluetoothu, Wi-Fi-ju, mobilnim podacima, 
tehnologiji NFC, itd.

Upozorenje: Korisnici moraju isključiti 5GHz WiFi u 
vanjskom okruženju. Ovaj uređaj ne podržava 5GHz WiFi 
hotspot.   

Pritisnite i dugo držite prazan prostor sučelja u stanju 
čekanja, a tada odaberite mogućnost.
Možete odabrati postavljanje „PODLOGA/
MINAPLIKACIJA ili POSTAVKI".
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GLAVNE FUNKCIJE

UPUĆIVANJE I PRIMANJE POZIVA

DODAVANJE KONTAKATA

SLANJE PORUKA

1. Dodirnite  na dnu početnog zaslona za pristup 
zaslonu biranja, što vam daje brzi pristup favoritima, 
popisu zadnjih poziva, kontaktima i numeričkoj tipkovnici        
za ručno biranje broja. 

1. Dodirnite ikonu za kontakte  na dnu početnog 
zaslona. 
2. Klikom na „STVORI NOVI KONTAKT" možete dodati 
novi kontakt i spremiti ga na telefon ili karticu.

Napomene:
Dodirnite  na vrhu zaslona kako biste potražili kontakt. 

1. Dodirnite ikonu za poruke  na dnu početnog zaslona.  
Kliknite  da biste stvorili poruku. 
2. Unesite telefonski broj ili ime primatelja da biste ga 
pronašli u kontaktima. 
3. Dodirnite “Unesi tekstnu poruku” kako biste uredili 
svoju poruku.
4. Nakon uređivanja poruke, kliknite na  da biste 
poslali poruku. 
 

2. Dodirnite  za unos broja, a zatim dodirnite  za 
pozivanje.
3. Dodirnite  za završetak poziva. 
4. Dodirnite  da biste izbrisali broj ili ga zadržite za 
brisanje svih brojeva.
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SLUŠANJE GLAZBE

KORIŠTENJE KAMERE

PREGLEDAVANJE INTERNETA

Dodirnite ikonu aplikacije Glazba da 
biste pristupili reproduktoru glazbe.

Aplikacija Kamera  kombinacija je fotoaparata i videokamere 
koja se sastoji od dviju kamera, prednje (okrenute prema vama) 
i glavne, koja se nalazi sa stražnje strane telefona

Dodirnite ikonu  , za otvaranje web-preglednika.
Preko chrome adresne trake/trake za pretraživanje, možete pristupiti web stranicama; štoviše, oznake, 
rad u više prozora i druge funkcije su podržane. Kada primite pristup mreži, mogu nastati dodatni 
troškovi. Za detalje o troškovima, obratite se svojim lokalnim operaterima.

Snimanje fotografija
1. Uokvirite predmet na zaslonu.
2. Dodirnite zaslon za izoštravanje.
3. Dodirnite  da biste snimili fotografiju. Vaša slika automatski 
će se spremiti u Galeriju.

Snimanje videozapisa 
1. Dodirnite  za početak snimanja videozapisa.
2. Duljina snimanja prikazuje se u gornjem kutu zaslona.
3. Kliknite na  za zaustavljanje snimanja.

POVEZIVANJE NA BEŽIČNU MREŽU 

Povezivanje na Wi-Fi
1. Dodirnite ikonu Postavke.
2. Dodirnite „Wi-Fi" i odaberite uključivanje.
3. Dodirnite željenu mrežu na koju se želite povezati.
4. Ako je mreža zaštićena, unesite lozinku.
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KOMUNIKACIJA BLISKOG POLJA (NFC)

IZJAVA O ODRICANJU OD ODGOVORNOSTI

Povezivanje na mobilne podatke
1. Otvorite mogućnost brzog prebacivanja u trakama stanja.
2. Kliknite mogućnost „Mobilni podaci" i uključite je.
Sada možete upotrebljavati mobilni internet. Naknada za podatkovni promet se naplaćuje. Za detalje 
se možete obratiti lokalnim operaterima.

Povezivanje na Bluetooth
1. Dodirnite ikonu Postavke.
2. Dodirnite „Bluetooth" i odaberite uključivanje.
3. Između dostupnih uređaja odaberite uređaj za uparivanje.
Dijeljenje Bluetooth veze omogućuje vašem telefonu dijeljenje internetske veze s drugim telefonima.

NFC omogućuje razmjenu podataka s drugim obližnjim pametnim telefonima 
i sličnim uređajima samo povlačenjem ili dodirom. Mogućnosti uključuju: 
 korištenje telefona kao kreditne kartice; plaćanje za javni prijevoz, kao i primanje najnovijeg reda 
vožnje; interakciju s pametnim plakatima za dodatne informacije o odabranim temama; dijeljenje igara, 
linkova i još mnogo toga s prijateljima jednostavnim dodirom telefona.
Uključite NFC funkciju ručno i možete koristiti funkciju od strane trećih strana NFC APK.

1. Uporaba neoriginalnih dodataka kao što su naglavne slušalice s mikrofonom, punjači itd. dovest će do 
nekompatibilnosti između mobilnog telefona i dodataka, koja može uzrokovati smanjenje učinkovitosti 
i kvar. Naša tvrtka ne snosi odgovornost za bilo kakvu štetu koja može nastati.
2. Specifikacije i funkcije vašeg mobilnog telefona mogu se razlikovati od onih navedenih u ovom 
korisničkom priručniku budući da korisnički priručnik sadrži samo općeniti pregled.
3. Potvrđene su specifikacije i ispravan rad funkcija vašeg mobilnog telefona od trenutka tvorničke 
proizvodnje. Ako je šteta ili neispravnost posljedica proizvodnje, a ne pogrešne upotrebe, ista podliježe 
uvjetima i odredbama u jamstvenoj kartici.
4. Ako su funkcije mobilnog telefona povezane sa značajkama i uslugama operatera, tada one podliježu 
uvjetima i odredbama koje primjenjuje operater.
5. Uzmite u obzir da vaš mobilni telefon ima ograničenja vezana uz specifikacije i funkcije. Ta ograničenja 
ne mogu se smatrati štetom ili neispravnošću ili štetom povezanom s proizvođačem. Upotrebljavajte 
svoj mobilni telefon u skladu s njegovim svrhama i funkcijama.

Kako bi se postigao optimalan doživljaj, telefon se redovito povezuje s poslužiteljima e-pošte i 
internetskim poslužiteljima.
To automatski i neizbježno dovodi do razmjene podataka koji se mogu dodatno naplatiti uz vaš postojeći 
paket ili odbiti od pretplaćenog kredita ili sustava pretplate.
Da bi se izbjegli problemi s naplaćivanjem usluga za koje se upotrebljava internet, vrlo je preporučljivo 
odlučiti se za odgovarajuću mogućnost koja uključuje neograničeni internet i slanje poruka e-pošte te 
izbjeći mijenjanje tvornički predkonfiguriranih postavki.
Ako želite, povežite se na Wi-Fi za brže i učinkovitije iskustvo. Upotreba Wi-Fi-ja osobito se preporučuje 
za strujanje ili preuzimanje igara, videozapisa ili filmova koji zauzimaju mnogo memorijskog prostora.

VAŽNE INFORMACIJE
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OTKLANJANJE POTEŠKOĆA

U ovom poglavlju navedeni su problemi s kojima se možete susresti tijekom upotrebe telefona. Za neke 
je probleme potrebno da nazovete svojeg pružatelja usluga, no većinu možete jednostavno riješiti sami.

Poruka Mogući uzroci Moguće korektivne mjere

Greška SIM kartice U telefonu nema SIM kartice ili je kartica 
neispravno umetnuta. Pobrinite se za ispravno umetanje SIM kartice.

Nema mrežne veze

Signal je slab ili se nalazite u području koje nije 
pokriveno mrežom operatera.

Pomaknite se prema prozoru ili u otvoreni prostor. 
Provjerite kartu područja pokrivenih mrežom mrežnog 
operatera.

Napuštena mreža
Operater je primijenio nove usluge.

Provjerite je li SIM kartica zastarjela. Ako je tako, 
zamijenite SIM karticu u najbližoj podružnici pružatelja 
mrežnih usluga. Obratite se svojem pružatelju usluga.

Šifre se ne 
podudaraju

Da biste promijenili sigurnosnu šifru, morate 
potvrditi novu šifru tako da je ponovno unesete.

Ako ste zaboravili šifru, obratite se svom pružatelju 
usluga.

Dvije šifre koje ste unijeli se ne podudaraju.

Greška u biranju. Nova mreža nije ovlaštena.

Pozivi nisu dostupni Umetnuta je nova SIM kartica. Provjerite nova ograničenja.

Dosegnuto je ograničenje potrošnje u pretplati. Obratite se pružatelju usluga.

Nije moguće uključiti 
telefon

Prekratko ste držali tipku za uključivanje 
pritisnutom. Pritišćite tipku za uključivanje najmanje dvije sekunde.

Baterija nije napunjena. Napunite bateriju. Provjerite pokazatelj punjenja na 
zaslonu.

Vanjska temperatura je previsoka ili preniska. Napunite bateriju.

Vanjska temperatura je previsoka ili preniska. Pobrinite se da punite telefon na normalnoj temperaturi.

Greška u punjenju Problem u kontaktu. Provjerite punjač i njegovu povezanost s telefonom.

Nema napona. Utaknite punjač u drugu utičnicu.

Punjač je neispravan. Zamijenite punjač.

Pogrešan punjač. Upotrebljavajte samo originalne dodatke.

Nije moguće primiti 
ili slati SMS-ove i 
fotografije

Memorija je puna. Izbrišite određeni broj poruka iz telefona.

Nije moguće otvoriti 
datoteke Oblik datoteke nije podržan. Provjerite podržane oblike datoteka.

Zaslon se ne uključuje 
kod primanja poziva. Problem u senzoru udaljenosti/svjetlosti.

Ako upotrebljavate zaštitnu traku ili futrolu, pobrinite se 
da ne pokriva područje oko senzora udaljenosti/svjetlosti. 
Pobrinite se da je područje oko senzora udaljenosti/
svjetlosti slobodno.

Nema zvuka Telefon je podešen na način vibracije ili tihi način 
rada.

Provjerite stanje postavki u izborniku zvuka kako biste se 
uvjerili da telefon nije podešen na način vibracije ili tihi 
način rada.

Prekidanje poziva ili 
smrzavanje Povremeni problem softvera. Pokušajte ažurirati softver putem web-mjesta.

Kontakti se prikazuju 
dvostruko Kontakti se spremaju i na telefon i na SIM karticu. Provjerite spremljene kontakte.

Aplikacija ne može 
biti

Pružatelj usluga ne podržava aplikaciju ili 
aplikacija ne zadovoljava uvjete registracije. Obratite se svojem pružatelju usluga.

instalirana Memorija mobilnog telefona nije dostatna. Izbrišite određeni broj poruka iz telefona.

Nije moguće 
povezivanje s Podatkovni kabel je neispravan. Zamijenite podatkovni kabel.

računalom Neispravan priključak računala. Zamijenite priključak računala.

Ne spremaju se 
zapisnici poziva. Postavljeno je pogrešno vrijeme. Provjerite postavku vremena.


